RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY - .308 WINCHESTER FULL
LENGTH SIZING DIE ONLY

A full-length sizing die is designed to resize the entire length of the cartridge
case, not just the neck. Unlike neck-sizing dies, which only resize the neck
portion, full-length sizing dies are versatile and suitable for any rifle chambered in
the same cartridge. When you fire a cartridge, the brass case expands to fit the
chamber of your rifle. After firing, the case contracts slightly, but it may not return
to its original dimensions. The full-length sizing die restores the case to the
correct dimensions by resizing both the neck and body. It also removes any
bulges or irregularities caused during firing. Setting up a full-length sizing die
involves several steps: Clean the outside of the fired cases with alcohol and a
cloth. Zero out the calipers using a headspace comparator and a fired case.
Install the full-length sizing die and adjust it gradually until the case shoulder is
bumped back by 0.001 inch. Lock the die and lubricate the cases before sizing
them. Check the shoulder bump every 10 cases or so and adjust the die if
needed. Avoid overworking the brass to prevent case head separation.

Attributes

Name: .308 WINCHESTER FULL LENGTH SIZING DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109139

Mfr. No.: 91076

Cartridge: 308 Winchester

Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 41mm

Shipping length: 124mm

UPC: 734307910761

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des RIFLE
FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION
.308 WINCHESTER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION .308 WINCHESTER
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und
die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Vergewissere dich, dass du die Anweisungen sorgfaltig befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck — das Resize von .308 Winchester Patronenhlsen.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend du mit dem
Produkt arbeitest.

® Achte darauf, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberprufe vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Beschadigungen aufweist.
Verwende das Produkt nicht, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.

Achte darauf, beim Reinigen der Hiilsen keine scharfen Kanten oder beschéadigte Teile zu berihren.
Vermeide es, die Hilsen zu tberarbeiten, um eine Trennung des Hilsenbodens zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Reinigung der Hiilsen

® Reinige die Aul3enseite der abgefeuerten Hulsen mit Alkohol und einem Tuch, um Schmutz und
Ruckstande zu entfernen.

2. Nulistellung der Messschieber
® Stelle die Messschieber mit einem Headspace Comparator und einer abgefeuerten Hilse auf Null.
3. Installation des FullLength Sizing Dies

® |nstalliere den FullLength Sizing Die in deiner Presse.
® Passe ihn schrittweise an, bis die Schulter der Hillse um 0,001 Zoll zuriickgedriickt wird.
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. Verriegelung und Schmierung

® Verriegle den Die.
® Schmier die Hilsen, bevor du sie resize.
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. Uberpriifung der Schulterverlagerung

® Uberpriife die Schulterverlagerung alle 10 Hiilsen oder so.
® Passe den Die bei Bedarf an, um die gewiinschten Abmessungen zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Teile gem&R den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass alle geféhrlichen Materialien sicher und verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, ein sicheres und effektives Arbeiten mit
deinem RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION .308 WINCHESTER zu gewahrleisten. Dein
Sicherheitsbewusstsein ist der Schlussel zu einer positiven Erfahrung.



RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY .308
WINCHESTER FULL LENGTH SIZING DIE ONLY Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY .308 WINCHESTER FULL LENGTH SIZING
DIE. This guide provides essential safety instructions and operational guidelines to ensure safe and effective use of
the product. Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the sizing die by following all provided instructions. This product is
designed for nonfood use and should be treated with care.

Potential Hazards: Improper use of the sizing die can result in injury or damage. Always handle the die with
caution.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly check
the EU Safety Gate platform for updates.

Vulnerable Groups: This product should be kept out of reach of children and individuals who may not
understand its proper use.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated contact point in your region.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system that provides updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Carefully read and understand all instructions before use.

® Protective Gear: Always wear safety glasses and gloves when handling and using the sizing die to protect

against brass shavings and other debris.
Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.

® Check for Damage: Inspect the sizing die for any signs of damage or wear before use. Do not use if

damaged.

Avoid Overworking Brass: Do not overwork the brass cases to prevent case head separation, which can
lead to malfunction or injury.

Proper Lubrication: Always lubricate cases before sizing to reduce friction and prevent damage to the die.

Instructions for Installation and Usage



1. Clean the Cases:

® Use alcohol and a cloth to clean the outside of the fired cases. This ensures smooth operation and
prevents contamination.

2. Zero Out Calipers:

® Use a headspace comparator and a fired case to zero out your calipers. This step is critical for accurate
measurement.

3. Install the Sizing Die:

® Carefully install the fulllength sizing die into your reloading press.
® Gradually adjust the die until the case shoulder is bumped back by 0.001 inch.

4. Lock the Die:
® Once properly adjusted, lock the die in place to maintain the setting.
5. Lubricate the Cases:

® Apply a suitable lubricant to the cases before sizing. This will help prevent sticking and ensure smooth
resizing.

6. Check Shoulder Bump:
® After every 10 cases, check the shoulder bump and make adjustments to the die if necessary.
7. Avoid Overworking:

® Monitor the number of times you resize the brass to avoid excessive wear and potential separation.

Disposal Instructions

®* Environmental Considerations: Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local
regulations regarding hazardous materials.
® Recycling: Where possible, recycle brass cases and other materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY .308 WINCHESTER
FULL LENGTH SIZING DIE, please refer to your local distributor or the designated contact point in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the RIFLE FULL
LENGTH SIZING DIES ONLY .308 WINCHESTER FULL LENGTH SIZING DIE. Always prioritize safety and consult
this guide as needed.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die de
Redimensionnement Intégral LEE PRECISION .308
Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement intégral LEE PRECISION .308 Winchester. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation appropriée et sécurisée de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le die est utilisé uniguement avec des étuis de cartouche appropriés, spécifiquement pour le
calibre .308 Winchester.

Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le die hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropri€s, tels que des lunettes de
protection, lors de I'utilisation de ce produit.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance lors du redimensionnement des étuis.

Lubrifiez toujours les étuis avant de les redimensionner pour éviter d'endommager le die ou I'étui.

Evitez de redimensionner des étuis qui présentent des signes de fatigue ou de fissures.

Ne travaillez pas avec des étuis trop usés pour prévenir la séparation de la téte de I'étui.

Effectuez des vérifications régulieres du recul de I'épaule de I'étui pour garantir des dimensions correctes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation des Etuis

® Nettoyez l'extérieur des étuis tirés avec de I'alcool et un chiffon.
® \Vérifiez la propreté et l'intégrité des étuis avant de les redimensionner.

2. Installation du Die
® |nstallez le die de redimensionnement intégral dans votre presse a recharger.
® Ajustez le die progressivement jusqu'a ce que |'épaule de I'étui soit reculée de 0,001 pouce.
® Verrouillez le die en place pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
3. Redimensionnement des Etuis
® | ubrifiez les étuis avant de les introduire dans le die.
® Redimensionnez les étuis un par un, en vérifiant le recul de I'épaule tous les 10 étuis.
® Ajustez le die si nécessaire pour maintenir des dimensions correctes.

4. Vérifications Finale

® Apres le redimensionnement, inspectez chaque étui pour détecter des anomalies ou des dommages.
® Eliminez les étuis endommagés conformément aux instructions de mise au rebut.

Instructions de Mise au Rebut

® |es étuis en laiton usés ou endommagés doivent étre recyclés dans des installations appropriées.
®* Ne jetez pas les étuis dans des poubelles ordinaires. Consultez les directives locales sur le recyclage des
métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace du die de
redimensionnement intégral LEE PRECISION .308 Winchester. Restez vigilant et informé pour assurer votre sécurité
et celle des autres lors de l'utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FULL
LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION .308
WINCHESTER

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il die di dimensionamento a lunghezza completa LEE
PRECISION .308 WINCHESTER. E fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die solo per il calibro specificato (.308 Winchester).

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito Safety Gate delllUE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ridimensionamento.

Non forzare il die oltre le sue specifiche di utilizzo.

Lubrifica i bossoli prima di ridimensionarli per ridurre I'attrito.

Controlla frequentemente il movimento della spalla del bossolo per evitare eccessiva lavorazione del
materiale.

® Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Pulizia: Pulisci I'esterno dei bossoli sparati con alcool e un panno.
2. Calibrazione:
® Aziona i calibri utilizzando un comparatore di spazio di testa e un bossolo sparato.
® |nstalla il die a lunghezza completa e regola gradualmente fino a spostare la spalla del bossolo di 0,001
pollice.
Blocco: Blocca il die in posizione una volta che € correttamente regolato.
Lubrificazione: Lubrifica i bossoli prima di procedere al dimensionamento.
Controllo: Controlla il movimento della spalla ogni 10 bossoli circa e regola il die se necessario.
Evitare la Lavorazione Eccessiva: Fai attenzione a non lavorare eccessivamente l'ottone per prevenire la
separazione della testa del bossolo.
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Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di risulta.

® Non gettare mai i bossoli o il die nel rifiuto domestico.
® Consulta le linee guida locali per il riciclo dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore.



RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisten toimesta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&antdja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttdéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita tai hylsyja.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala koskaan kayta vahingoittuneita tai epailyttavia komponentteja.

Valta liiallista voimaa muunnoskuulan asennuksessa, jotta et vahingoita hylsya.

Tarkista hylsyn mitat sdannéllisesti varmistaaksesi, ettd ne ovat oikeat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Puhdistus: Puhdista laukaistujen hylsyjen ulkopinta alkoholilla ja kankaalla ennen kayttoa.

Nollaus: Nollaa kaliperit kayttamall tilan vertailijaa ja laukaistua hylsya.

3. Asennus: Asenna koko pituisen koon muunnoskuula ja sdada sita vahitellen, kunnes hylsyn hartia on siirretty
taaksepain 0,001 tuumaa.

4. Lukitus: Lukitse muunnoskuula paikoilleen ja voitele hylsyt ennen muokkaamista.

Tarkistus: Tarkista hartian siirto noin 10 hylsyn vélein ja séddd muunnoskuula tarvittaessa.

6. Valta liiallista tydstda: Valtd messingin liiallista tydskentelyé estdéksesi hylsyn paén erottumisen.
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Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt hylsyt ja muut jatteet paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita hylsyja tai muita komponentteja tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd valitsit RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY tuotteen. Kayta sitd turvallisesti ja nauti laadukkaasta
ampumakokemuksestal



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIES ONLY LEE PRECISION .308
WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION .308 WINCHESTER. Denna
produkt &r utformad for att omforma hela langden av patronhylsan for att sékerstélla optimal prestanda i ditt gevar.
For att sakerstéalla séaker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar under hela processen for att skydda dgon och hud.
Se till att alla verktyg och tillbehor &r i gott skick innan anvandning.

Undvik att dverarbeta massingen for att férhindra separation av hylshuvudet.

Kontrollera axeltrycket var 10:e hylsa och justera die om det behévs.

Rengor alltid hylsorna noggrant innan de placeras i die.

Instruktioner for installation och anvandning

Rengor utsidan av de avfyrade hylsorna med alkohol och en trasa.

Nollstall skjutmattet med en huvudutrymmeskomparator och en avfyrad hylsa.
Installera fullangdsskjutning die i din press.

Justera die graduvis tills hylsans axel trycks tillbaka med 0.001 tum.

Las die pa plats.

Smorj hylsorna innan du omformar dem.

Kontrollera och justera axeltrycket efter behov under processen.

NoogaprwhE

Avfallshanteringsinstruktioner
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med anvénda hylsor och andra material.

® Undvik att kasta bort hylsor i vanliga sopor; atervinn dem om maijligt.
® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallshanteringskrav.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att
ha en EUbaserad kontakt for att sékerstélla att alla sékerhetsfragor adresseras pa ratt satt.

Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av RIFLE FULL
LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION .308 WINCHESTER. Tack for att du prioriterar sékerhet i ditt arbete.



